AR-15 ERGO PICATINNY DIRECT THREAD UNIVERSAL RAIL POLYMER
- ERGO GRIPS DIRECT THREAD UNIVERSAL RAIL PICATINNY
POLYMER BLACK 5.62"

Easy Installation;Mount Tactical Accessories

Injection-molded, nylon-based, polymer platform installs easily on tube and
conventional two-piece AR-15 handguards, plus rifle and shotgun forends to m
mount lights, lasers, and tactical gear. Six mounting holes and lots of slots make

it adaptable to different situations. Comes complete with three mounting screws m
and flat nuts. Accepts picatinny and Weaver-style accessories.

Attributes

Name: ERGO GRIPS DIRECT THREAD UNIVERSAL RAIL PICATINNY POLYMER BLACK 5.62"
Manufacturer. ERGO GRIPS
Product no.: 573000027

Mfr. No.: 4756-6

Color: Black

Length: 5-5/8 in

Make: AR-15

Material: Polymer

Style: Picatinny

Type: Direct Thread
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 874748001335

Item details

Made in USA
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AR15 ERGO Picatinny Direct Thread Universal Rail
Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die AR15 ERGO Picatinny Direct Thread Universal Rail entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Funktionalitat deiner AR15Handguards zu verbessern, indem es eine sichere
Plattform zum Montieren von Lichtern, Lasern und taktischem Zubehor bietet. Um deine Sicherheit und die effektive
Nutzung dieses Produkts zu gewabhrleisten, lies bitte die in diesem Leitfaden aufgefiihrten Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriife regelmaRig die Rail und ihre Befestigungen auf Anzeichen von Verschlei3 oder Beschadigung.
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers fur Installation und Nutzung.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Melde unsichere Produktbedingungen oder Unfalle den zustédndigen Behérden.

Bleibe tber Ruckruf oder Sicherheitswarnungen in Bezug auf dieses Produkt Uiber die EU Safety
GatePlattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende nur Zubehdr, das mit Picatinny und Weaverkompatiblen Montagen kompatibel ist.

Vermeide es, Schrauben zu fest anzuziehen, da dies die Rail oder den Handguard beschadigen kann.
Modifiziere die Rail oder ihre Komponenten in keiner Weise, da dies die Sicherheit gefahrden kann.

Stelle sicher, dass alle Montageschrauben vor der Nutzung sicher angezogen sind.

Sei vorsichtig beim Umgang mit Schusswaffen und befolge immer die allgemeinen Sicherheitspraktiken fur
Schusswaffen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installationsschritte

1. Bendétigte Werkzeuge sammeln: Du benétigst einen Schraubendreher, der fir die mitgelieferten
Montageschrauben geeignet ist.

2. Montageort identifizieren: Wahle einen geeigneten Ort an deinem AR15Handguard oder Vorderteil, an dem
die Rail installiert werden soll.

3. Die Rail ausrichten: Positioniere die Rail an der gewahlten Stelle und stelle sicher, dass die
Montageschrauben mit den Slots des Handguards ausgerichtet sind.

4. Schrauben einsetzen: Verwende die mitgelieferten Schrauben, setze sie in die Montageschraubenldcher ein
und ziehe sie von Hand fest.

5. Die Rail sichern: Wenn alle Schrauben an ihrem Platz sind, benutze den Schraubendreher, um jede
Schraube fest anzuziehen, sodass die Rail sicher, aber nicht ibermaRig fest sitzt.

Nutzungsrichtlinien

® Befestige kompatibles Zubehor sicher an der Rail.

* Uberpriife regelméRig die Festigkeit der Schrauben und die Stabilitat der befestigten Zubehorteile.

® Entferne die Rail, wenn sie Uber langere Zeit nicht verwendet wird, um Abnutzung des Handguards zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur Plastik und Elektronikabfalle.
® Entsorge das Produkt nicht im Hausmill. Nutze stattdessen ausgewiesene Recyclinganlagen oder
Sammelstellen fir die ordnungsgemafe Entsorgung.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheits oder Produktunterstiitzung wende dich bitte an den EUbasierten Kontaktpunkt, der vom
Hersteller bereitgestellt wird. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, wenn du Unterstitzung suchst.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du sicherstellen, dass deine AR15 ERGO Picatinny Direct
Thread Universal Rail sicher und effektiv genutzt wird. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit beziiglich dieser

wichtigen Richtlinien.



AR15 ERGO Picatinny Direct Thread Universal Rail
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the AR15 ERGO Picatinny Direct Thread Universal Rail. This product is designed to enhance
the functionality of your AR15 handguards by providing a secure platform for mounting lights, lasers, and tactical
gear. To ensure your safety and the effective use of this product, please read and follow the safety instructions
outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the rail and its attachments for any signs of wear or damage.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recalls or safety alerts related to this product via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Only use accessories that are compatible with Picatinny and Weaverstyle mounts.

Avoid overtightening screws, which may damage the rail or the handguard.

Do not modify the rail or its components in any way, as this may compromise safety.
Ensure that all mounting screws are securely fastened before use.

Use caution when handling firearms and always follow standard firearm safety practices.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Gather Required Tools: You will need a screwdriver suitable for the mounting screws provided.

2. Identify Mounting Location: Choose a suitable location on your AR15 handguard or forend where the rail will
be installed.

3. Align the Rail: Position the rail on the chosen location, ensuring that the mounting holes are aligned with the
handguard slots.

4. Insert Screws: Using the provided screws, insert them into the mounting holes and handtighten them.

5. Secure the Rail: Once all screws are in place, use the screwdriver to firmly tighten each screw, ensuring the
rail is secure but not overtightened.

Usage Guidelines
® Attach compatible accessories securely to the rail.

® Regularly check the tightness of the screws and the stability of attached accessories.
® Remove the rail if not in use for extended periods to prevent wear on the handguard.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding plastic and electronic waste.

® Do not dispose of the product in household waste. Instead, utilize designated recycling facilities or collection
points for proper disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the EUbased contact point provided by the
manufacturer. Always ensure that you have the product details on hand when seeking assistance.



By following these safety instructions, you can ensure that your AR15 ERGO Picatinny Direct Thread Universal Rail
is used safely and effectively. Thank you for your attention to these important guidelines.



Instrucciones de Seguridad para el Rail Universal de
Hilo Directo Picatinny ERGO AR15

Introduccion

Gracias por elegir el Rail Universal de Hilo Directo Picatinny ERGO AR15. Este producto esta disefiado para mejorar
la funcionalidad de tus guardamanos AR15 al proporcionar una plataforma segura para montar luces, laseres y
equipo tactico. Para garantizar tu seguridad y el uso efectivo de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones
de seguridad que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto se utilice solo para su proposito previsto.

Inspecciona regularmente el rail y sus accesorios en busca de signos de desgaste o dafio.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalacion y el uso.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier condicién insegura del producto o accidentes a las autoridades competentes.
Mantente informado sobre retiros o alertas de seguridad relacionadas con este producto a través de la
plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Utiliza solo accesorios que sean compatibles con montajes estilo Picatinny y Weaver.

Evita apretar en exceso los tornillos, ya que esto puede dafiar el rail o el guardamanos.

No modifiques el rail ni sus componentes de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad.
Aseglrate de que todos los tornillos de montaje estén firmemente ajustados antes de usar.

Ten cuidado al manejar armas de fuego y siempre sigue las practicas estandar de seguridad con armas de
fuego.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Pasos de Instalacion

1. Reune las Herramientas Necesarias: Necesitaras un destornillador adecuado para los tornillos de montaje
proporcionados.

2. Identifica la Ubicacién de Montaje: Elige una ubicacién adecuada en tu guardamanos AR15 o forend donde
se instalard el rail.

3. Alinea el Rail: Coloca el rail en la ubicacion elegida, asegurandote de que los orificios de montaje estén
alineados con las ranuras del guardamanos.

4. Inserta los Tornillos: Usando los tornillos proporcionados, insértalos en los orificios de montaje y ajustalos a
mano.

5. Asegura el Rail: Una vez que todos los tornillos estén en su lugar, usa el destornillador para apretar
firmemente cada tornillo, asegurandote de que el rail esté seguro pero no apretado en exceso.

Directrices de Uso
® Asegura los accesorios compatibles de forma segura al rail.

® Revisa regularmente la firmeza de los tornillos y la estabilidad de los accesorios adjuntos.
® Retira el rail si no se utiliza durante periodos prolongados para evitar desgaste en el guardamanos.

Instrucciones de Eliminacion
® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos plasticos y electronicos.

® No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, utiliza instalaciones de reciclaje designadas o
puntos de recoleccion para una eliminacion adecuada.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte del producto, por favor consulta el punto de
contacto en la UE proporcionado por el fabricante. Siempre asegurate de tener los detalles del producto a mano

cuando busques asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de que tu Rail Universal de Hilo Directo Picatinny
ERGO AR15 se utilice de manera segura y efectiva. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



Instructions de Sécurité pour le Rail Universel
Picatinny a Filetage Direct ERGO AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi le Rail Universel Picatinny a Filetage Direct ERGO AR15. Ce produit est congu pour améliorer la
fonctionnalité de vos gardemains AR15 en fournissant une plateforme sécurisée pour monter des lumiéeres, des
lasers et du matériel tactique. Pour assurer votre sécurité et une utilisation efficace de ce produit, veuillez lire et
suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Inspectez régulierement le rail et ses accessoires pour tout signe d'usure ou de dommage.

Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'installation et I'utilisation.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signalez toute condition de produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels ou des alertes de sécurité concernant ce produit via la plateforme EU Safety
Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement des accessoires compatibles avec les montages de type Picatinny et Weaver.
Evitez de trop serrer les vis, ce qui pourrait endommager le rail ou le gardemain.
Ne modifiez pas le rail ou ses composants de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la
sécurité.

® Assurezvous que toutes les vis de montage sont solidement fixées avant utilisation.
Faites preuve de prudence lors de la manipulation des armes a feu et suivez toujours les pratiques de sécurité
standard.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Etapes d'Installation

1. Rassemblez les Outils Nécessaires : Vous aurez besoin d'un tournevis adapté aux vis de montage fournies.

2. Identifiez 'Emplacement de Montage : Choisissez un emplacement approprié sur votre gardemain ou avant
du AR15 ou le rall sera installé.

3. Alignez le Rail : Positionnez le rail a I'emplacement choisi, en vous assurant que les trous de montage sont
alignés avec les fentes du gardemain.

4. Insérez les Vis : A l'aide des vis fournies, insérezles dans les trous de montage et serrezles a la main.

5. Sécurisez le Rail : Une fois toutes les vis en place, utilisez le tournevis pour serrer fermement chaque vis, en
veillant & ce que le rail soit sécurisé mais pas trop serré.

Directives d'Utilisation

® Fixez les accessoires compatibles de maniere sécurisée au rail.
® \Vérifiez régulierement le serrage des vis et la stabilité des accessoires fixés.
® Retirez le rail s'il n'est pas utilisé pendant de longues périodes pour éviter l'usure du gardemain.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets plastiques et
électroniques.

® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Utilisez plutdt des installations de recyclage désignées ou
des points de collecte pour un élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, veuillez vous référer au point de contact basé dans
I'UE fourni par le fabricant. Assurezvous toujours d'avoir les détails du produit a portée de main lorsque vous
demandez de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir que votre Rail Universel Picatinny a Filetage Direct
ERGO AR15 est utilisé en toute sécurité et efficacement. Merci de votre attention & ces lignes directrices
importantes.



Istruzioni di Sicurezza per I'AR15 ERGO Picatinny
Direct Thread Universal Rail

Introduzione

Grazie per aver scelto 'AR15 ERGO Picatinny Direct Thread Universal Rail. Questo prodotto & progettato per
migliorare la funzionalita delle tue guardie anteriori AR15 fornendo una piattaforma sicura per il montaggio di luci,
laser e attrezzature tattiche. Per garantire la tua sicurezza e l'uso efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere
e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questo manuale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il rail e i suoi accessori per eventuali segni di usura o danni.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Riporta eventuali condizioni di prodotto non sicure o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo prodotto tramite la piattaforma EU
Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo accessori compatibili con i montaggi in stile Picatinny e Weaver.

Evita di stringere eccessivamente le viti, poiché cio potrebbe danneggiare il rail o la guardia anteriore.
Non modificare il rail o i suoi componenti in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.
Assicurati che tutte le viti di montaggio siano fissate saldamente prima dell'uso.

Usa cautela quando maneggi armi da fuoco e segui sempre le pratiche standard di sicurezza delle armi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Passaggi per I'Installazione

1. Raccogli gli Strumenti Necessari: Avrai bisogno di un cacciavite adatto per le viti di montaggio fornite.

2. Ildentifica la Posizione di Montaggio: Scegli una posizione adatta sulla tua guardia anteriore o forend AR15
dove verra installato il rail.

3. Allinea il Rail: Posiziona il rail nella posizione scelta, assicurandoti che i fori di montaggio siano allineati con
le fessure della guardia anteriore.

4. Inserisci le Viti: Utilizzando le viti fornite, inseriscile nei fori di montaggio e stringile a mano.

5. Fissa il Rail: Una volta che tutte le viti sono al loro posto, utilizza il cacciavite per stringere saldamente
ciascuna vite, assicurandoti che il rail sia fissato ma non eccessivamente stretto.

Linee Guida per I'Uso

® Attacca gli accessori compatibili in modo sicuro al rail.
® Controlla regolarmente la stabilita delle viti e degli accessori attaccati.
® Rimuovi il rail se non viene utilizzato per periodi prolungati per prevenire usura sulla guardia anteriore.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica ed elettronici.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Invece, utilizza strutture di riciclaggio designate o punti di raccolta
per uno smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande relative alla sicurezza o al supporto del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento al punto di
contatto con sede nell'UE fornito dal produttore. Assicurati sempre di avere a disposizione i dettagli del prodotto
quando richiedi assistenza.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire che il tuo AR15 ERGO Picatinny Direct Thread Universal Rail
venga utilizzato in modo sicuro ed efficace. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcje Bezpieczenstwa AR15 ERGO Picatinny
Direct Thread Universal Rail

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér AR15 ERGO Picatinny Direct Thread Universal Rail. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
zwiekszy¢ funkcjonalnos¢ rekojesci AR15, zapewniajgc bezpieczna platforme do montazu latarek, laseréw i sprzetu
taktycznego. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo oraz skuteczne uzytkowanie tego produktu, prosimy o uwazne
przeczytanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa zawartych w tym przewodniku.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

Regularnie sprawdzaj szyne i jejf mocowania pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi instalacji i uzytkowania.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne warunki produktu lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Badz na biezaco z informacjami o wycofaniu lub alertach bezpieczenstwa dotyczacych tego produktu za
posrednictwem platformy EU Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj tylko akcesoriow kompatybilnych z mocowaniami w standardzie Picatinny i Weaver.

Unikaj nadmiernego dokrecania srub, co moze uszkodzi¢ szyne lub rekojesc.

Nie modyfikuj szyny ani jej komponentoéw w zaden sposob, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczenstwu.
Upewnij sie, ze wszystkie Sruby mocujgce sg pewnie dokrecone przed uzyciem.

Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi broni palnej i zawsze przestrzegaj standardowych zasad
bezpieczenstwa zwigzanych z bronia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Kroki Instalacji

1. ZgromadZ Wymagane Narzedzia: Bedziesz potrzebowac wkretaka odpowiedniego do dostarczonych $rub
mocujacych.

2. Okresl Miejsce Montazu: Wybierz odpowiednie miejsce na rekojesci AR15 lub forendzie, gdzie szyna
zostanie zainstalowana.

3. Wyréwnaj Szyne: Umies¢ szyne w wybranym miejscu, upewniajac sie, ze otwory montazowe sg wyréwnane
z rowkami rekojesci.

4. Witéz Sruby: Uzywajgc dostarczonych $rub, wiéz je do otworéw montazowych i dokre¢ recznie.

5. Zabezpiecz Szyne: Po umieszczeniu wszystkich $rub, uzyj wkretaka, aby mocno dokreci¢ kazda Srube,
zapewniajac, ze szyna jest stabilna, ale nie nadmiernie dokrecona.

Wytyczne dotyczace Uzytkowania
® Bezpiecznie zamocuj kompatybilne akcesoria do szyny.

® Regularnie sprawdzaj dokrecenie srub i stabilnos¢ zamocowanych akcesoriow.
® Usun szyne, jesli nie jest uzywana przez dluzszy czas, aby zapobiec zuzyciu rekojesci.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow plastikowych i elektronicznych.

® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Zamiast tego, skorzystaj z wyznaczonych punktéw recyklingu
lub zbiérek w celu prawidtowej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub wsparcia produktowego, prosimy o odniesienie
sie do punktu kontaktowego w UE dostarczonego przez producenta. Zawsze upewnij sie, ze masz przy sobie
szczeg6ty produktu, gdy szukasz pomocy.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnié, ze Twoja AR15 ERGO Picatinny Direct Thread
Universal Rail bedzie uzywana w sposob bezpieczny i skuteczny. Dziekujemy za uwage poswiecong tym waznym
wytycznym.



AR15 ERGO Picatinny Suora Kierre Yleiskisko
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR15 ERGO Picatinny Suora Kierre Yleiskiskon. Tama tuote on suunniteltu parantamaan AR15
etukahvojen toiminnallisuutta tarjoamalla turvallinen alusta valojen, laserien ja taktisten varusteiden kiinnittdmiseen.
Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen tehokkaan kayton, lue ja noudata taméan oppaan turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Tarkista saanndllisesti kisko ja sen kiinnikkeet kulumisen tai vaurioiden varalta.

Noudata aina valmistajan asennus ja kayttoohjeita.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

limoita kaikista vaarallisista tuotetilanteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen palautuksista tai turvallisuushalytyksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kéayta vain Picatinny ja Weavertyylisia kiinnikkeitd, jotka ovat yhteensopivia.

Valta ruuvien liiallista tiukentamista, silla se voi vaurioittaa kiskoa tai etukahvaa.

Ala muokkaa kiskoa tai sen komponentteja millaan tavalla, silla se voi vaarantaa turvallisuuden.
Varmista, ettd kaikki kiinnitysruuvit ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Kayta varovaisuutta kasitellessasi aseita ja noudata aina standardeja aseiden turvallisuuskaytantoja.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennusvaiheet

1. Keraa tarvittavat tydkalut: Tarvitset ruuvimeisselin, joka sopii mukana toimitettuihin kiinnitysruuveihin.

Maaritd asennuspaikka: Valitse sopiva paikka AR15 etukahvasta tai etuosasta, johon kisko asennetaan.

3. Tasaa kisko: Aseta kisko valittuun paikkaan varmistaen, etté kiinnitysreiat ovat linjassa etukahvan urien
kanssa.

4. Lisaa ruuvit: Kayta mukana toimitettuja ruuveja ja aseta ne kiinnitysreikiin, tiukentaen ne kasin.

5. Varmista kisko: Kun kaikki ruuvit ovat paikoillaan, kayta ruuvimeisselia tiukentamaan jokainen ruuvi
varmistaen, ettd kisko on turvallisesti kiinni, mutta ei liian tiukasti.

n

Kayttoohjeet
® Kiinnita yhteensopivat lisdvarusteet turvallisesti kiskoon.

® Tarkista séanndllisesti ruuvien tiukkuus ja kiinnitettyjen lisdvarusteiden vakaus.
® Poista kisko, jos sita ei kayteta pitkia aikoja, kulumisen estamiseksi etukahvasta.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti, jotka koskevat muovi ja elektroniikkajatetté.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana. Kayta sen sijaan nimettyja kierratyslaitoksia tai kerayspisteita
asianmukaista havittamista varten.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotetuesta, viittaa valmistajan tarjoamaan EUpohjaiseen
yhteyspisteeseen. Varmista aina, etta sinulla on tuotteen tiedot saatavilla hakiessasi apua.

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa, ettd AR15 ERGO Picatinny Suora Kierre Yleiskiskoasi kaytetdaan
turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos, etta kiinnitéat huomiota naihin térkeisiin ohjeisiin.



AR15 ERGO Picatinny Direktgangad Universell Skena
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt AR15 ERGO Picatinny Direktgangad Universell Skena. Denna produkt ar utformad for att
forbattra funktionaliteten hos dina AR15handtag genom att erbjuda en séker plattform for montering av ljus, lasrar
och taktisk utrustning. For att sdkerstalla din sdkerhet och effektiv anvédndning av denna produkt, vanligen I&as och folj
sakerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Inspektera regelbundet skenan och dess tillbehor for eventuella tecken pa slitage eller skador.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvéndning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osakra produktférhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om &terkallelser eller sakerhetsvarningar relaterade till denna produkt via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Anvand endast tillbehdér som ar kompatibla med Picatinny och Weaverstylefasten.

Undvik att dra at skruvarna for hart, eftersom detta kan skada skenan eller handtaget.

Modifiera inte skenan eller dess komponenter p& nagot sétt, eftersom detta kan aventyra sakerheten.
Se till att alla monteringsskruvar ar ordentligt fastsatta innan anvandning.

Var forsiktig nar du hanterar skjutvapen och folj alltid standard sédkerhetsrutiner fér skjutvapen.

Instruktioner for Installation och Anvandning

Installationssteg

1. Samla Nédvéandiga Verktyg: Du kommer att behdva en skruvmejsel som passar for de monteringsskruvar
som medfdljer.

2. ldentifiera Monteringsplats: Valj en lamplig plats pa ditt AR15handtag eller forhand dar skenan ska
installeras.

3. Justera Skenan: Placera skenan pa den valda platsen och se till att monteringshalen &r i linje med
handtagets spér.

4, Satt i Skruvarna: Anvand de medféljande skruvarna, satt in dem i monteringshalen och dra at dem for hand.

5. Sakra Skenan: Nar alla skruvar ar pa plats, anvand skruvmejseln for att forsiktigt dra at varje skruv, se till att
skenan ar saker men inte Gverdrivet &tdragen.

Anvandningsriktlinjer
® Fast kompatibla tillbehor p& skenan pa ett sakert sétt.

* Kontrollera regelbundet skruvarnas atdragning och stabiliteten hos fasta tillbehor.
® Ta bort skenan om den inte anvands under langre perioder for att férhindra slitage pa handtaget.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter angaende plast och elektroniskt avfall.

® Kassera inte produkten i hushallsavfall. Anvand istéllet avsedda atervinningsanlaggningar eller
insamlingspunkter for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktstdd, vanligen hanvisa till den EUbaserade kontaktpunkten
som tillhandahalls av tillverkaren. Se alltid till att du har produktinformation till hands nar du soker hjalp.



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla att din AR15 ERGO Picatinny Direktgdngad
Universell Skena anvands sékert och effektivt. Tack for din uppméarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



AR15 ERGO Picatinny Direct Thread Universal Rail
Bezpecnostni Pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 ERGO Picatinny Direct Thread Universal Rail. Tento produkt je navrzen tak, aby
zvysil funkénost vasich predpazbi AR15 tim, Ze poskytuje bezpeénou platformu pro montaz svétel, laserd a
taktického vybaveni. Abyste zajistili svou bezpecnost a efektivni pouzivani tohoto produktu, prosim, pfectéte si a
dodrZujte bezpecénostni pokyny uvedené v tomto priivodci.

Obecné Bezpecnostni Pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamysSlenému Gcelu.

Pravidelné kontrolujte liStu a jeji pfisluSenstvi na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

VZzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoliv nebezpecné podminky produktu nebo nehody pfislusnym organdim.

Sledujte aktualizace o staZeni vyrobkl nebo bezpecénostnich upozornénich souvisejicich s timto produktem
prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické Bezpe€nostni Opatieni pro PouZiti

Pouzivejte pouze pfislusenstvi, které je kompatibilni s montdzemi typu Picatinny a Weaver.

Vyhnéte se pfilis silnému utazeni Sroubd, které by mohlo poskodit listu nebo predpazbi.

Nemeéiite listu ani jeji soucasti zadnym zplsobem, protoZe to mdze ohrozit bezpecnost.

Ujistéte se, Ze jsou vSechny montazni Srouby bezpe€né utazeny pfed pouzitim.

Budte opatrni pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi a vzdy dodrzZujte standardni bezpecnostni postupy.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

Krok za Krokem Instalace

1. Shromazdéte Potfebné Nastroje: Budete potfebovat Sroubovak vhodny pro montazni Srouby dodané s
produktem.

2. Identifikujte Misto Montaze: Vyberte vhodné misto na pfedpazbi nebo forendé AR15, kde bude lista
instalovana.

3. Zarovnejte LiStu: Umistéte liStu na vybrané misto, ujistéte se, Ze jsou montézni otvory zarovnané se sloty
predpazbi.

4. Vlozte Srouby: Pomoci dodanych Sroubd je vloZte do montaZnich otvor(l a ruéné je utahnéte.

5. Zabezpecte LiStu: Jakmile jsou vSechny Srouby na misté, pouzijte Sroubovak k pevnému utazeni kazdého
Sroubu, ujistéte se, Ze je liSta bezpecné upevnéna, ale ne pretazena.

Pokyny pro Pouziti
® Bezpecné pfipevnéte kompatibilni pfislusenstvi k listé.

* Pravidelné kontrolujte utazeni Sroub( a stabilitu pfipojeného prislusenstvi.
® Qdstrante liStu, pokud ji neplanujete pouzivat po delSi dobu, abyste predesli opotfebeni predpazbi.

Pokyny pro Likvidaci
® Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se plastového a elektronického odpadu.

® Nepokladejte produkt do domaciho odpadu. Misto toho vyuzijte ur€ené recyklacni zafizeni nebo sbérna mista
pro spravnou likvidaci.

Kontaktni Informace pro DalSi Podporu

Pro jakékoliv dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory produktu se prosim obratte na kontaktni misto se sidlem v
EU, které poskytuje vyrobce. Vzdy se ujistéte, ze mate k dispozici podrobnosti o produktu pfi zadosti o pomoc.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn mlzete zajistit, Ze vase AR15 ERGO Picatinny Direct Thread Universal
Rail bude pouzivana bezpeéné a efektivné. Dékujeme vam za pozornost k témto didleZitym pokyndm.



